
Mass Intentions 

 Intenciones de Misa                                                     

Sacrificial Giving 
Dando en Sacrificio 

PARISH OFFICE / OFICINA PARROQUIAL
Tuesday, Wednesday & Friday / 
Martes, Miércoles & Viernes 
9:00am - 1:00pm

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS
Domingo 1:00pm (Español) 
Martes y Viernes 6:30pm(Esp) 
 

CONFESSION / CONFESIONES
Domingo 11:00-12:00 (English/Español)
Thursday 7:00-8:00pm (Español) OLS
Or by Appointment  / O Solicitando una cita

Holy Days of Obligation  ~ as announced 
Días de Precepto ~ como se anuncie

October 26, 2025 
Thirtieth–Sunday of Ordinary time

26 de octubre del 2025
30º Domingo de Tiempo Ordinario

Pastor / Párroco
Rev. Rubén Villalon Rivera

FLOCKNOTE: Join online at /  Inscríbete en 
línea en : ascensionmemphis.flocknote.com
STAY CONNECTED / MANTENTE CONECTADO
(901) 372-1364 (voice & text / voz y texto)
office@ascensionmemphis.org
www.AscensionMemphis.org
Facebook.com/ascension901

FORMED
Go to/Visita FORMED.org/signup 
Enter your parish zip code/Ingresa el nombre de tu 
Parroquia o Código Postal 38135
Enter your name and email/Ingresa tu email, y listo .

We rely on YOU each month.
 THANK YOU! Help get us through

 
 Confiamos en USTED para ayudarnos a superar cada mes. 

¡GRACIAS! 
Give online at give.ascensionmemphis.org

† deceasedFelicidades a la familia 
Trejo por el Bautismo de 
su hija Addison Gianna 

Sinai 
 

Congratulations to the 
Trejo’s family for the 

Baptism of their daughter 
Gianna Sinai

IGLESIA CATOLICA 
DE LA

ASCENSION

3680 Ramill Rd, Memphis TN 38128

Ph. 901-372-1364 Email: office@ascensionmemphis.org

Dom/Sun 10/26 9:30 am Eng † Antonio Hernandez  † 

Dom/Sun 10/26 1::30 pm Esp † Antonio Hernandez  † 

Lun/Mon 10/27 No Mass

Mar/Tue 10/28 6:30 pm Esp

Mier/Wed 10/29 No Mass

Jue/Thu 10/30 NoMass

Vie/Fri 10/31 6:30 pm Esp

Sab/Sat 11/01 No Mass

SUN/DOM 11/02
Next week 
intentions

9:30 am Eng († ouisa De Vastey †)
1:30pm Esp (Legionarios de 
María)

Week 10/12/25

Basket 
Collection

$2,191

Monthly Total $7,692

“ God was reconciling the world to himself in Christ,

and entrusting to us the message of salvation. “

“Dios ha reconciliado consigo al mundo, por medio de Cristo, y nos ha 

encomendado a nosotros el mensaje de la reconciliación”

This Week Activities/
Actividades De La Semana

Monday/Lunes 
10/27

7:00 pm  Matachines

Tuesday/Martes
10/28

 7:00pm CNPC

Wednesday/Miércoles 
10/29

7:30 pm San Andrés (sp)

Thursday/Jueves 
10/30

6:00pm  Catecismo
Coro/ Legión

Friday/Viernes 
10/31

 Catecismo/ Catechism
6:30pm

Saturday/Sábado
11/01

INTENCIONES PARA LA MISAS
Si desea que se ofrezca una misa para un miembro de la familia, visite la oficina o 
envíe un correo electrónico a la oficina a office@ascensionmemphis.org. Gracias. 

INTENTIONS FOR THE MASSES
 If you would like a Mass to be offered for a family member, please come to the office or 
email the office at office@ascensionmemphis.org. Thank you.

Next weekend schedule
Horario del próximo fin de semana

EXTRA ORD MIN/
MIN. EXTRA ORD.

LECTORS/
LECTORES

ALTAR SERVERS/
ACOLITOS

USHERS/
HOSPITALIDAD

All Souls Day
Sunday, November 2nd, 9:30 am Sandra Bland

Karen Montes
Lucia Montes

Volunteer Needed

Volunteer Needed

Día de los Fieles Difuntos 
., Domingo, 2 de Noviembre 1:30pm

Juan Carlos A
Federico Ibarra
Norma Navarro

Ezequiel Mata
Alexia Ortega (altar)
Brisa Femat (altar)

Aimee Hernández (Cruz)
Jennyfer Nájera (vela)
Miriam Ordoñez (vela)

Salvador Gutierrez

Manuel Hernández

IN CASE OF AN EMERGENCY / EN CASO DE EMERGENCIAIf you have a serious family 
emergency and need a priest, contact your parish first.You can also ask the hospital 
chaplain or staff for help reaching a priest after hours.There are volunteers who assist in 
finding a priest for emergencies.If you are sick or have surgery coming up, you can 
always call your parish to request the anointing.Si tienes una emergencia familiar grave 
y necesitas un sacerdote, contacta primero a tu parroquia.También puedes pedir ayuda 
al capellán o personal del hospital para localizar a un sacerdote fuera de horario.Hay 
voluntarios que ayudan a encontrar un sacerdote en emergencias.Si estás enfermo o te 
vas a operar, puedes llamar a tu parroquia para pedir la unción.

Felicidades a
 Evelyn Arredondo 
Por la celebración de 
sus XV años

Congratulations to 
Evelyn Arredondo for her 
XV years Celebration

Misa en honor a San Judas Tadeo/Mass in Honor of St. Jude Thaddeus.

Los invitamos cordialmente a la Misa en honor a San Judas Tadeo el martes 28 
de octubre a las 6:30pm. Después de la misa tendremos un convivio 
comunitario.Se invita a todas las familias a traer un platillo para 
compartir.¡Todos están bienvenidos!

You are warmly invited to join us for the Mass in honor of St. Jude Thaddeus on 
Tuesday, October 28th at 6:30pm. There will be a fellowship gathering after 
Mass. We kindly ask each family to bring a dish to share. All are welcome!



Violeta Moreno, Durkee Family,
Burnett Family, Fr. Rito’s Mother

SPRING AND SUMMER WEATHER
Out of respect for God and parishioners, we invite you to dress modestly to 
come to church. Ripped jeans, shorts, inappropriate t-shirts, or tank tops or 
tank tops are not allowed. Their collaboration is the testimony of their love 
for God in the Liturgy, for one another, and for the Blessed Sacrament.

*************
Proxima Noche Familiar

Octubre 3, 2025

DESPENSA DE ALIMENTOS - Gracias a los feligreses que dan tan 
generosamente a la Despensa de Alimentos de Ascensión. Sus 
donaciones ayudan a alimentar a muchos de los hambrientos en 
nuestra área. Con espíritu de oración, considere ofrecerse como 
voluntario y ayudar a establecerse el viernes 18 de octubre a las 5:00 
p.m., o para ayudar a distribuir alimentos el sábado 19 de octubre a las 
8:00 a.m. Seamos las manos de Jesús.

MISA DIARIA– No habrá Misa diaria desde el viernes 16 de agosto 
hasta el sábado 31 de agosto. Horario de misa dominical sin cambios

Pancake Breakfast Sunday, / 
Hot Dogs Next Sunday 

October 26th, 2025

Desayuno de Panqueques 
9:30am y venta Hot Dogs
Próximo domingo, 26 de 

seOctubre del 2025

LITURGICAL MINISTERS
Please submit your 
UNAVAILABLE DATES for future Months. 
Email  jmagana@memphis.edu 
(attention José) 

MINISTROS 
LITÚRGICOS
Envíe sus FECHAS 
NO DISPONIBLES 
para próximos 
meses. 
Correo electrónico 
jmagana@memphis
.edu (atención José)

Lecturas de las Escrituras Para la Misa del 2 de noviembre del 2025Scripture Readings  For the Mass of November 2, 2025

Eclesiástico (Sirácide) 35, 12-17. 20-22 | Sal. 33, 2-3. 17-18. 19 y 23 | 2 Timoteo 4, 6-8. 16-18 | Lucas 18:9-14Sirach 35:12-14, 16-18 | Ps. 34:2-3, 17-18, 19, 23 | 2 Timothy 4:6-8, 16-18 | Luke 18:9-14

In today’s Gospel, Jesus reminds us of what truly matters: the path to holiness is the path of 
love. The Pharisees tried to test Him, but Jesus reveals the deepest truth: all the Law and the 
Prophets depend on two inseparable loves —love of God and love of neighbor.
This is not just an emotion, but a way of life. To love God means to make Him the center of 
our choices, our time, and our priorities. And to love our neighbor means letting God’s love 
be visible through simple acts: forgiving, helping, listening, and walking with others.
Jesus is not giving us two separate commandments, but one love in two directions: toward 
God and toward His children. If one is missing, the other fades. The best measure of our love 
for God is how we treat one another.

Today, let us ask for the grace to keep the Gospel simple:
holiness is not about doing many things but about loving as Jesus loves.

En el Evangelio de hoy, Jesús nos recuerda lo esencial: el camino de la santidad es el camino del 
amor. Los fariseos querían ponerlo a prueba, pero Jesús responde con la verdad más profunda: toda la 
Ley y los Profetas se sostienen en dos amores inseparables —amar a Dios y amar al prójimo. No se 
trata solo de un sentimiento, sino de una forma concreta de vivir. Amar a Dios significa ponerlo en el 
centro: en nuestras decisiones, nuestro tiempo, nuestras prioridades. Y amar al prójimo es dejar que 
ese amor de Dios se haga visible en gestos sencillos: perdonando, ayudando, escuchando, 
acompañando. Jesús no nos pide dos mandamientos distintos, sino un solo amor que tiene dos 
direcciones: hacia Dios y hacia los hermanos. Si falta una, se apaga la otra. Por eso, la mejor medida 
de cuánto amamos a Dios es cómo tratamos a los demás.

Hoy pidamos la gracia de no complicar el Evangelio: lo esencial no es hacer muchas cosas, sino
amar como Jesús nos amó.

FOOD PTRY – Thank you to the parishioners who give so 
generously to the Ascension Food Pantry. Your donations help 
feed many of the hungry in our area. Prayerfully consider 
volunteering to help settle in on Friday, October 18th at 5:00 
p.m., or to distribute food on Saturday, October 19th at 8:00 
a.m. Let us be the hands of Jesus.

ADORACION 24 HORAS 
Jesús te esta llamando que estés 
con El una hora. Tenemos horas 
disponibles 

CLIMA DE PRIMAVERA Y VERANOComo de respeto a Dios y a los 
feligreses, los invitamos a vestirse modestamente para venir a la iglesia. 
No se permiten jeans rotos, pantalones cortos, camisetas inapropiadas 
o camisetas sin mangas. Su colaboración es el testimonio de su amor a 
Dios en la liturgia, los unos por los otros y por el Santísimo Sacramento.

24 HOUR ADORATION 
Jesus is calling you to spend  AN 
HOUR
with Him. We have hours available.

Next Family Night
Oct 3, 2025

NOTICIAS IMPORTANTES DE LA SEMANAIMPORTANT WEEKLY NEWS

Please pray for
Favor de Orar por...
Jorge  Hirtz, Angeles Roman,  Hodorowski family,  
Betty Blurton, Bobbie Donnelly, Sergio Hernández, 
Violeta Moreno, Durkee Family, Burnett Family, 
and Fr. Rito’s Mother

Invitación a la Adoración Nocturna Mensual

Te invitamos a participar en nuestra Adoración Nocturna Mensual, una noche dedicada 
a la oración, el silencio y la presencia viva de Jesús en el Santísimo Sacramento.

Una hermosa oportunidad para fortalecer tu fe, ofrecer tus intenciones y compartir 
un momento de encuentro espiritual con la comunidad.

Ubicación alternada: Un mes en Ascensión y otro en Nuestra Señora de los Dolores
Inscripción previa requerida después de misa de . Esto nos ayudará a organizar 

;mejor el evento y asignar fechas y horarios según el número de participantes.
Las fechas y horarios se anunciarán próximamente(Una vez confirmadas las 

inscripciones)
¡Anímate a velar con el Señor! Abierto a todos los fieles mayores de edad que deseen 

comprometerse a pasar una noche en adoración.

Clases de Preparación Bautismal
Cada segundo jueves del mes
7:00 p.m.
Our Lady of Sorrows (OLS)

más información, comuníquese con la oficina al 
901-372-1364

 Baptism Preparation Classes
 Every second Thursday of the month
 7:00 p.m.
 Our Lady of Sorrows (OLS)

For more information, please contact the 
parish office at 901-372-1364.

 Aviso Importante / Important Notice
Estamos en proceso de reorganizar las horas de adoración al Santísimo Sacramento.
Si usted tiene una hora asignada y no pudo asistir a la reunión reciente, le pedimos 
amablemente que se comunique con la oficina parroquial para informarnos si desea 
mantener su hora de adoración. Agradecemos su fidelidad y compromiso con esta hermosa 
devoción.

 Oficina Parroquial: 901-372-1364

We are currently reorganizing the Adoration Hours of the Blessed Sacrament. If you have an 
assigned hour and were unable to attend the recent meeting, please contact the parish office 
to let us know if you wish to keep your adoration hour. Thank you for your faithfulness and 
commitment to this beautiful devotion.

 Parish Office: 901-372-1364

mailto:jmagana@memphis.edu
mailto:jmagana@memphis.edu
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